


 

NOTE: Please dispose of loose, round plastic pieces 
and plastic post covers. These are used to separate 
the shelves and the posts for shipping purposes.
 

Please dispose of loose, round plastic pieces and plastic post covers. These are used to separate the shelves and 
the posts for shipping purposes.
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TOP

NOTE: The tapered sleeves must be at the same height for each pole 
to ensure the shelf sits on the sleeves levelly. 
NOTE: The post has a groove with a double line marking. It can help to 
identify the height of the tapered sleeve in each post.

Double 
line marking

Narrow side up

UPSIDE (level side)

sleeve convex



 

 REMARQUE: S’il vous plaît jeter lâche, autour de 
morceaux de plastique et des couvertures en plastique 
post. Ils servent à séparer les étagères et les postes 
aux fins d’expédition.

S’il vous plaît jeter lâche, autour de morceaux de plastique et des couvertures en plastique post. Ils servent à séparer 
les étagères et les postes aux fins d’expédition.

Pièces Et Accessoires & Guide rapide
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Assemblage

Étape 1: Assemblage des montants

i. La partie supérieure du montant comprend un capuchon de 
plastique à l'unc de ses　extrémités tandis que la partie 
inférieure comporte une patte réglable. Les raccords de 
montants jointés ont été pré-installés pour faciliter l’assemblage.  
Vissez fermement les montants (un long et un court) ensemble. 
(Voir la Figure 1)

Figure 1

Étape 2:   Assemblage de la tablette inférieure

i. Établissez l'emplacement désiré de la tablette inférieure.
ii.Insérez quatre manchons coniques en plastique dans la fente 
appropriée du montant(une fente par montant). Assurez -vous que 
l'extrémité conique se trouve en haut. Voir la flèche sur le mécanisme  
de blocage. (Voir la Figure 2)
iii. Placez la tablette sur le côté et glissez chaque montant, comprenant 
les manchons  coniques,au travers de la tablette jusqu'à ce que le tout soit 
bien ajusté. (Voir la Figure 3)
iv. Après avoir placé tous les montants, redressez l'unité.
v. Appuyez sur les coins de la tablette pour vous assurer qu'elle est bien fixée.

Figure 2

Étape 3:   Assemblage des autres tablettes (Voir la Figure 4)
                                
i. Établissez  l'emplacement désiré  de la  tablette placée au-
dessus de la tablette inférieure et insérez les manchons 
coniques dans les montants.
ii. Insérez la nouvelle tablette à partir du haut des montants et 
enfoncez-la dans les manchons coniques. Appuyez sur les 
coins de la tablette pour vous assurer qu'elle est bien fixée.
iii.  Répétez ces étapes pour les autres tablettes.

Étape  4:   Ajustez les pattes réglables des montants pour mettre 
l'unité à niveau.(Voir la Figure 5)

Figure 3

Figure 4

Figure 5

REMARQUE : Les manchons coniques doivent être de la même 
hauteur pour chaque poteau afin de s’assurer que la tablette 
s’installe uniformément sur les manchons. 
REMARQUE : Le poteau dispose d’un sillon avec un marquage 
à double ligne. Cela peut vous aider à identifier la hauteur du 
manchon conique pour chaque poteau. 

Côté étroit vers le haut 

CÔTÉ VERTICAL (côté à niveau) 

Marquage à 
double ligne 

TOP

manchon convexe



 

 NOTA: Deshágase de sueltas, piezas de plástico y 
tapas de plástico post. Estos se utilizan para separar 
los estantes y puestos por motivos de envío.

Deshágase de sueltas, piezas de plástico y tapas de plástico post. Estos se utilizan para separar los 
estantes y puestos por motivos de envío.

Lista De Piezas Accesorias & Guía rápida

c
b a



Ensamblaje  

Paso 1: Ensamblaje del Poste

 i.  La sección superior del poste tiene una terminación plástica 
en un extremo y el poste inferior tiene un nivelador añadido. 
Los ensambladores para poste roscados se han preinstalado 
para su comodidad. Atornille los postes juntos 
(1 largo y 1 corto) firmemente. (Ver Diagrama N.º  1)

Diagrama N.°1

Paso 2: Ensamblaje del Estante Inferior

i. Ubique el estante inferior en la posición deseada.
ii. Inserte cuatro uniones cónicas plásticas en la ranura adecuada del 
poste, una en cada poste. Asegúrese de que el extremo cónico se 
encuentre hacia arriba. Vea la flecha en el seguro. (Ver Diagrama N.° 2)
iii. Coloque el estante de costado y deslice cada poste con uniones 
cónicas a través de la parte inferior del estante hasta que quede 
ajustado. (Ver Diagrama N.° 3)
iv. Una vez que todos los postes se encuentren en su lugar, coloque la 
unidad en posición vertical.
v. Presione hacia abajo cada esquina del estante, asegurándose de que 
el estante se encuentre completamente bloqueado.

Diagrama N.° 2

Paso 3: Ensamblaje de Estantes Adicionales (Ver Diagrama N.° 4)
i. Ubique los siguientes estantes más bajos en la posición 
deseada e inserte las uniones cónicas en los postes.
 ii.  Deslice el estante hacia abajo desde la parte superior de 
los postes y en las uniones cónicas. Presione hacia abajo cada 
esquina del estante, asegurándose de que el estante se
encuentre completamente bloqueado.
iii. Repita para los estantes restantes.

Paso 4:   Ajuste los niveladores de patas dentro o fuera de la parte 
inferior de los postes para lograr una nivelación adecuada.
(Ver Diagrama N.° 5)

Diagrama N.° 3

Diagrama N.° 5

Diagrama N.° 4 Lado angosto
hacia arriba

NOTA: Las mangas ahusadas deben estar a la misma altura para 
cada poste para asegurarse de que la repisa asiente a nivel sobre 
las mangas. 
NOTA: El poste tiene una muesca con una doble marca de línea.  
Puede ayudar a identificar la altura de la manga ahusada en cada 
poste.

Doble 
marca de 

HACIA ARRIBA (lado de nivel)
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manga convexa




